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NOTIFICACION

Addendum

La siguiente comunicacion, recibida el 8 de agosto de 2014, se distribuye a peticion de la
delegacion del Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu.

Reglamento relativo a la importacién de perros y gatos en Taiwan

Con fecha 6 de mayo de 2013 (G/SPS/N/TPKM/286), el Territorio Aduanero Distinto de Taiwan,
Penghu, Kinmen y Matsu propuso modificaciones de las normas establecidas para la importacion
de perros y gatos. El titulo de la norma revisada (modificacion) es "Reglamento relativo a la
importacion de perros y gatos en Taiwan". Este Reglamento se promulgd el 4 de diciembre de
2013 y entrara en vigor el 1° de junio de 2014.

http://members.wto.org/crnattachments/2014/sps/CHT/14 3619 00 _e.pdf

Este addendum se refiere a:

[1] la modificacion de la fecha limite para la presentacién de observaciones
X1 la notificacion de la adopcion, publicacion o entrada en vigor del reglamento
[1] la modificacién del contenido y/o ambito de aplicacion de un proyecto de

reglamento previamente notificado
[1 el retiro del reglamento propuesto
| la modificacion de la fecha propuesta de adopcién, publicacion o entrada en vigor
[1 otro aspecto:

Plazo para la presentacion de observaciones: (Si el addendum amplia el d&mbito de
aplicacion de la medida anteriormente notificada en cuanto a los productos abarcados
y/0 los Miembros a los que puede afectar, deberd preverse un nuevo plazo para recibir
observaciones, normalmente de 60 dias naturales como minimo. En otros casos, como el
aplazamiento de la fecha Ilimite anunciada inicialmente para la presentacion de
observaciones, el plazo previsto en el addendum podra variar.)

L[] Sesenta dias a partir de la fecha de distribucién del addendum a la notificacion y/o
(dia/mes/afio): no procede.

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo nacional
encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informacion. Direccidon, niUmero de
fax y direccién de correo electrénico (si la hay) de otra institucion:

Texto disponible en: Texto disponible en: [ ] Organismo nacional encargado de la
notificacion, [X] Servicio nacional de informacion. Direccion, niumero de fax y direccion
de correo electrénico (si la hay) de otra institucion:
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